Pesten i Angmagssalik

vinteren 1935-36

Af Gitz-Johansen

Det nzrmer sig sterkt mod jul. Jul i
Grenland cjer en egen stemning, som

jeg ikke kender herhjemme. Fra min _

overvintring i Swkkertoppen 1933-34 hav-
de jeg den i frisk ermdrmg

Jeg gledede mig

Den mgrke polarhimmel med ‘myria-
der af stjerner, oversitret af mangefarvet
nordlys, er over mig, og foran mig -
spredt ud over det snekladte fjeldland-
skab skinner gult tranlampelyset i jord-

hytters og smi redmalede grenlaender-

huses vinduer. ‘
En ufattelig fred og stilhed, som stor-
bymennesket vanskeligt kan gpre sig
nogen forestilling om - og si midt i det-
te synsbillede toner et lydbillede frem,

der si langt fra bryder stilheden, tvaert-

imod, det er snarere en forstaerknmg af

stilheden: et kor af unge grenlendere

synger pa deres eget sprog julens sange.

Fra hus til hus gar de hele den lange ju-

lenat og synger julen ind.

Mindet om dette sad i mit sind — men

det blev 7kke genopfrisket i vinteren
1935-36 i Angmagssalik.

Vel havde der, lige siden skibet forlod

os, vaeret en del forkalelse i kolonien og
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d1str1ktet men at den skulle udvikle sig
til en sidan lungepest med deden som
udgang, havde vi danske i kolonien dog
ikke tankt os.

Dcn forste i kolomen, der blev syg,

' var Amandus, kolonikivfak og vandhen-

ter — en praegtig fyr, der i rigt mal havde
gronlenderens glade og hjertevindende
vaesen.

Jeg husker en dag i oktober, han hav-
de netop fuldendt vandbmrmgen til mit
hus for den dag, og jeg gav ham et par
lysegra ﬂonelsbcnklatder Hans ansigt
strilede, og han fo'r ud ad deren,
fegtende med arme og ben, svingende
bukserne over sit hoved — han matte ud
og delagtlgg;are andre i sin glede over
gaven.

Kunstneren Aage Gitz-Johansen 1897-1977.

Denne artikel blev forst trykt i Berlingske Af-
tenavis d. 22. december 1936 og senere med
en rekke andre artikler i bogen »Trasnit« ud-
givet af en kreds af venner pa Gitz-Johansens
60-drsdag d. 20. august 1957 pa Gullanders
Bogtrykkeri i Skjern.




Kvinde fra Ammassalik. Tresnit af Gitz-Johansen.

At netop disse bukser kunne fremkal-  gjne er en meget fin mand, ogsd ejede
de en sidan begejstring, skyldtes den  siddan et par bukser — nu kunne han
drsag, at presten, som i en gronlanders  vaere lige s fin som prasten.
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Jeg nevner disse bukser, da de senere
i min beretning vil komme til at spille
en rolle.

Det var i begyndelsen af december,‘at ,

Amandus matte blive liggende pé brik-
sen - feberen havde et hardt tag i ham.

Sygeplejetsken Signe West, der funge-
rede som en slags medicinmand, mente
dog ikke, at der var grund til zngstelse. I
Amandus’ hus plejede de rejsende slede-
kuske at overnatte, men af hensyn til
eventuelt smittevandring blev det hen-
stillet til dem at sege andre steder hen —
men det blev ikke overholdt.

Sa blev Amandus’ kone ogsa syg. Ka-
teketens kone — Malz — som er kendt fra
Knud Rasmussens grenlandsfilm »Palos
Brudefzrd«, hvor hun udferte den kvin-
delige hovedrolle, matte ogsi holde
briksen.

En morgen vajede koloniflaget pd

halv. Amandus var ded! Et par dage ef-

ter dede Mala. Dora og Peter fra Kulusuk,

der begge 14 pa sygehuset, dede ~Ogsé.
Pesten var over Angmagssalik. Alle

gronlendere var syge. Sygeplejersken
_ isen ,g]grﬁdcﬂ det en dag muligt for en ka-

kom ikke i seng i mange degn. Hun la
med tgjet pi i soveposen - klar til
udrykning, nir budet kom, at der var
en, der matte stimuleres — eller ogsd bud
om dedens ankomst.

Triste dage oprandt.

lik den vinter.
Bestyreren Magnus Jensen, prasten Otto
Rosing og jeg assisteret af et par starkt

hostende gronlendere matte trockke

sleeden med ligkisterne ud til en husruin
og gravsette dem dér. Det var nasten
daglig, vi matte ga den triste gang.
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Jeg husker de dbne kister ved kapellet.
Nir en grfanla:nder begraves, ifares han
clIer hun sin festdragt. Amandus med de
rnagre foldede hander 14 dér i de ly-
segri bukser — de var hans fineste.

_]ulen kom - men i hver Grenlender-
hytte huserede pesten.

Kirkeklokken kunne ikke ringe til ju-
lefe§t — den k1rnede kun, nar sleden
skramlede af sted med de sidste dede.
Ingen legende barn sis i to méaneder i
kolonien. Hendte det, at der kom
sleder, blev de orngaende ckspederet og

_ matte forlade kolonien med det samme,

men pesten fulgte de bortdragende og

bredte sig overalt pa bopladserne.
Fangerne var syge — hungersnaden

stod for deren. Koloniens slzde og hun-

~ de matte ud med mel, gryn og lampe-

tran,

I Jange tider havde vi intet hort fra
bopladsen Kulusuk pa Kap Dan, som la
ude ved det store, storisfyldte hay ved

7 Angmagssahkfjordcn

Bange anelser fyldte os, og de blev
desverre til virkelighed. En spredning i

jakmand at komme ind til kolonien med
budskabet om, at 16 mennesker var dede
pa hans boplads.

Situationen yar katastrofal. Hvorle-

~ des skulle de arme mennesker skaffe sig
Julen stod for deren - festens tid var
inde, men den blev glemt i Angmagssa-

fade? Storisen forhindrer om vinteren i
lange og uberegnehge tider sxlfangsten,

og kun serlig dygtige og frygtlase fange-
re gor det her muligt at skaffe det dagh—

_ ge kod. Forbindelsen med kolonien er i

lange tider afbrudt, da storisen forhind-
rer slaedek;arsel og det isfyldte hav kajak-

~ roning og endnu mere konebadssejlads.

Tungtlastet stak kajakmanden af med




det samme for at na hjem inden isen at-
ter lukkede sig, og medbragte budskab
om, at et depot snarest ville blive udlagt
pa den modsatte side af Angmagssalik-
fjorden over for Gustav Holms o. S
snart isen tillod det, ville det vere mu-
ligt i konebad at afhente provianten.

Bestyreren og jeg kerte sa en dag med
et par tungtlastede sleder og ledsaget af
nogle gronlendere over pa den anden
side af fjorden ved Angmagssalik. Med
megen maje og besvar lykkedes det os at
fa slederne over fjeldet — foret var slet,
sa hundene strejkede gang pa gang. De-
potet var udlagt og nu var det blot at
hébe, at isen snarligt tillod afhentnin-
gen. Men det blev ikke tilfaldet. Et par
gange blev der pa ski sendt en gron-
lender over til depotet, men det var sta-
dig ikke afhentet.

S4 en skenne dag kerte en hel flok
sleeder op i kolonien - det var folk fra
Kulusuk — Kap Danere. De havde mattet
kore langt ind 1 Angmagssalikfjorden,
inden de kunne komme over pa den an-
den side og si over fjeldet til kolonien.
Nu matte de over at hente depotet og sd
atter kore den lange og besverlige om-
vej; men de var mange sleder og havde
gode hunde, sa det gik adskilligt lettere
for dem, end det var giet for os.

Ogsa inde i Sermilikfjorden var der syg-
dom og ned. Ved hjzlp fra kolonien var
det lykkedes at holde hungersneden
borte, men en dybt inde liggende bo-
plads havde vi ingen melding fra, si vi
frygtede det varste. Sa endelig en dag
kom der en sladekusk fra Sermilik. Nu
havde de veret ved bopladsen, men
havde deden huseret voldsomt mange
steder, var det dog intet at regne for den

voldsomhed, hvormed den havde rege-
ret i bopladsens eneste jordhytte. 1 hyt-
ten fandt de alle dede pid nzr en
krgbling og nogle bern, og da han selv
var syg, kunne han ikke bzre ligene ud,
og stanken fra dem var ham ulidelig.
Derfor fandt de ham pi briksen med
bernene i sit telt, hvor de havde skjult
sig for det uhyggelige syn.

Ogsi i den lille boplads Igdlomint ved
siden af kolonien var alle syge.

Signe West kom der daglig. Uden at
znse smittefaren gik hun ind i hytterne
og kravlede op pa briksen for at lytte til
de syges bryst og give dem lindrende
medicin.

Det var ikke altid lige @stetisk, thi de
syges opspyt hang som istapper pa brik-
sekante, men hun xnsede det ikke, og
det skal siges her: sjeldent har jeg set et
s opofrende og uselvisk arbejde, som
hun udferte i den vinter - ingen lage
kunne have gjort det bedre, og de mange
dedsfald var ikke hendes skyld, thi
gronlendernes modstandskraft er meget
ringe. Heldigvis blev hun ikke selv syg,
selv om hun tit var tret og skrantede
lidt.

Herude i hytterne boede ogsa Erik.
Erik var fanger - ingen dygtig fanger —
men en pragtig type, der, selv om han
var kristendebt som alle grenlendere,
ejede ikke s lidt af fortidens mystik i sit
uudgrundelige blik og i sin hele gestalt.
Jeg havde gledet mig meget til at arbejde
sammen med ham, men det blev ikke
tilfeldet.

Sygdommen havde ogsé faet et godt
tag i ham, og da han mzrkede, at det gik
mod deden - grenlendere er altid klar
over, nir de skal do — sendte han en af
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sine sgnner til prasten for at bede ham
komme til sig, for, som han sagde, han
havde altid vaeret si glad ved at komme i
Guds hus. - Erik dede, inden praesten
kom.

Vor kivfak (tjenerinde) Igpa boede
hos os, og det var hende forbudt af syge-
plejersken at g ud i hytterne, hvor hun
havde sit mgdrende hjem.

En aften kom West og sagde, at nu
matte hun hellere gi derud, thi hendes
mor ~ Aline ~ havde ikke langt igen.
Hun skyndte sig derud, og nogle timer
senere kom hun gredende tilbage. Hen-
des mor var ded. Dog glemte hun ikke
at gardere sig og sine omgivelser imod
sygdommen. Hun kledte sig fuldsten-

dig om — uden at vi sagde noget til hen-

de - haengte sit tgj ud i det frie — Siamut-
ten — vaskede sig grundigt og gurglede
hals. Hun blev heller ikke syg.

Jeg glemmer aldrig den sorg, der
ridede i den lille jordhytte, da jeg var
derude med hende for at bzre hendes
mor ud i kisten. Hendes mindre sgsken-
de var syge og 14 hulkende p4 briksen —
nu havde de hverken far eller mor. Fa-
deren var omkommet pi en voldsom
made for et par ar siden. Nogle torrede
blomster trykkede hun sin mor i
hinden, og vi kette efter en kort andagt
til naste hytte, hvor Erik blev baret
ud.

Underligt var det at komme til en af-
krog af verden - lere nogle mennesker
at kende, at holde af dem og si se dem
kort tid efter som lig. Jdemarkens en-
somhed kan simaend tit nok virke knu-
gende og formindskende, men stzrkest
virker ensomheden, nir deden kom-
mer. Herhjemme er der mange ting, som
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kan aflede tankerne, deroppe har man

‘kun tanken - ensomheden ggr den

storre.

En sledekusk kom fra Kungmint — en
boplads ved Angmassahkfjorden 10 var
dér dede, og sygdommen rasede der sta-
dig. - Sygdom og ded. Hver dag vigne-
de jeg med den angst i sindet — hvem er
nu ded i nat?

I to maneder stod det pa, men s4 hav-
de deden ogsi bortrevet nasten 10 pet.

~ af befolkningen.

Mange madre var dede fra deres sma

_ bern - bgrn, som ikke kunne undvare

rnaelk Al maclk diasemzlk - blev ind-
drag¢t til sygehuset, og daglig matte
West fremstille malk til de moderlase,

thi der var ikke diegivende kvinder nok
i kolonien til at amme de sma.

Ganske vist kan penge gere meget,
men det er mere maden, de bliver admi-

_ nistreret pd, som har sin betydning.

Med enestiende dygtighed satte be-
styreren dette ophjelpningsarbejde i
gang. Penge var ad telegrafisk vej blevet
ham bevilget fra »Kongens og Dronningens
Gronlandsfond«. Toj og fade skulle skaffes
til de faderlose og forxzldrelgse bern.
Plejeforzldre skulle findes og hjzlp
bringes dem, thi grenlenderne er alle
barnerige, sa et eller to born mere matte
tere for meget pa et i forvejen sparsomt
forrad. .

Hyer enke og plejefar fik en lille bog,
og pa denne kunne de hver mined hos
bestyreren hzve nogle penge. Det hele
var sire simpel og fungerede ganske
udmeerket. :

Merketiden var ved at svinde. Solen
begyndte at sende sine striler over fiel-
det, og fra grenlendernes lette sind




spredtes vinterens sorg og ned og gav
atter plads for smilet og glaeden over at
veere til.

Fra den nordligst liggende boplads ~
Sermiligak — havde vi intet hort, men en
dag kom der slzede derfra. De havde lyk-
kelig og vel undgiet sygdommen, men
det var ogsa, fordi de havde baret sig rig-
tigt ad, sagde de. De havde veret nede
ved den narmeste boplads, men da de
sd, at alle var syge, var de skyndsomst
vendt om og kert hjem igen, og inden de
gik ind i hytterne, affyrede de al deres
ammunition ud i luften — de onde dnder
mitte skydes vak - og da de kom ind i
hytten, tog de, hvad de havde af ammu-
nition der og sked ind under briksen.
Sygdommen kom ikke til deres boplads.

En forarssendag holdt prasten — pa-
stor Otto Rosing — en mindehgjtidelig-
hed ved de to gravhgje. En merk epoke i
gronlendernes liv var afsluttet.

Denne vinter viste tilfulde den gavn
og nytte, Granlands Styrelse er for den
gronlandske befolkning, thi uden dens
og dens hjzlperes forstiende indgriben
havde dedens hest vaeret endnu storre,
og selv ville de naeppe have evnet at
bringe de forzldrelgse frem til lyse og
selvstendige kar.

Ostgrenlands inspekter, kaptajn Ej-
nar Mikkelsen, der tillige er formand for
Scoreshysund-komitéen, bragte ved sin ener-

gi og sin keerlighed til Grenland og
gronlenderne midler til veje, sd det er
muligt i fremtiden at sikre den opvok-
sende ungdom mod ned og undergang,
og en stor samling danske har bidraget
med deres skonomiske hjelp til dette
arbejde.

Da kaptajn Ejnar Mikkelsen i som-
mer kom til Angmagssalik pé sin arlige
inspektionsrejse, medbragte han en ung
kvinde, cand. mag. Sara Tonnesen som ito
ar skulle fortsette og vedligeholde det
understottelsesarbejde, som Magnus Jen-
sen havde pabegyndt. Et arbejde, som in-
genlunde er let, da midlerne skulle bru-
ges til at hjzlpe den opvoksende ung-
dom og ikke til skabelsen af et forsgrgel-
sesproletariat.

Men ved fornuftig hjelp og stadigt
tilsyn vil det sikkert blive til gavn for
den lille tapre Angmagssalik-stamme.

Ganske vist har pestens haergen i vin-
ter vaeret en fare for befolkningens fort-
satte liv og trivsel, men forirets og som-
merens fedsler har nesten bragt befolk-
ningstallet op pa det samme igen. I
sommer, da kajakker og konebide kom
ind til kolonien med glade grenlendere,
der slog deres telte op for at afvente det
store skibs ankomst, »Gertrud Rask«,
som bragte nye mennesker og nyt liv til
kolonien, var dedens skygge nawsten
ikke mere synlig.
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